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uvoD

Vstup Slovenska do Eurdpskej tnie prinesie so sebou hlavne pre mladych l'udi Siroké moZnosti
uplatnenia sa na trhu préce, ¢i Studia na eurdpskych Skolach a univerzitach.

Novy model maturitnej skusky umozni ziakom ziskat' také jazykové vedomosti a zru¢nosti,
aby uspesne obstali pocas Studia v zahrani¢i a mohli sa presadit’ aj v zamestnani.

V eurdpskom roku jazykov 2001 sa Staty strednej a vychodnej Eurépy dohodli na spolo¢nych
postupoch pri vyuke cudzich jazykov a na zaklade dokumentov prijatych Radou Eurdpy prijali jed-
notnu koncepciu maturitnej skasky.

Ciel'om reformy maturitnej skisky je zosuladenie poziadaviek na jazykové vedomosti a
zrué-nosti ziakov, zjednotenie kritérii hodnotenia kompetencie Ziakov a umoznenie ziskavania
certifikatov zodpovedajtiicich medzindrodnym urovniam.

Ciel'ové poziadavky su zostavené v sulade s platnymi pedagogickymi dokumentami pre vzde-
lavanie na strednych Skolach v Slovenskej republike a na zdklade obsahu aktudlnych zahrani¢nych
materialov.

1. CIELOVE KOMPETENCIE

Cielové kompetencie su vSeobecne formulované poziadavky na vedomosti a zru¢nosti, ktoré
musi nadobudnut’ ziak pre Gspesné ukoncenie stidia maturitnou skuskou.

Zakladna uroven B1

Ziak
- rozumie informaciam o znamych veciach z kazdodenného Zivota, pokial’ si vyjadrené Standard-
nym jazykom a zretelne,
- vie spravne reagovat v situdciach, ktoré mozu nastat’ pri cestovani v krajinach, kde sa hovori ta-
lianskym jazykom,
- vie vytvorit’ jednoduchy suvisly prejav na témy kazdodenného Zivota a z oblasti svojho zaujmu,
- dokéze opisat’ zazitky a udalosti a stru¢ne zdovodnit’ a vysvetlit’ svoje nazory a plany.

2. KOMUNIKATIVNE KOMPETENCIE

Komunikativne kompetencie zahfiaji vSeobecne formulované poziadavky na jazykové ve-
domosti a zrucnosti ziaka, ktoré ma pocas Studia cudzieho jazyka na strednej Skole nadobudnut’, aby
bol schopny komunikovat’ na istej rovni v talianskom jazyku.

Ziak ma:

- nadobudnut’ jazykové zru¢nosti (poCuvanie s porozumenim, Gstny prejav, pisomny prejav,
Cita-nie s porozumenim) a ziskat’ schopnost’ vyuzit’ ich v praktickej komunikacii,

- osvojit’ si zvukovu a graficku podobu cudzieho jazyka,

- osvojit’ si slovnl zasobu v rozsahu predpisanych tematickych okruhov a komunikac¢nych situdcii,

- zvladnut’ morfologické a syntaktické javy talianskeho jazyka,

- osvojit si zéklady slovotvorby a funkcie gramatickych javov,

- naucit’ sa spravne reagovat’ v roznych spolocenskych situdciach a reSpektovat’ konvencie slus-
nosti,

- ziskat poznatky z realii Talianska a taliansky hovoriacich oblasti (Svajéiarsko — Ticino).

2.1 Pocuvanie s porozumenim

Ziak rozumie:
- jednoduchs§im ndvodom a instrukcidm v cudzom jazyku,
- kratkym oznamom, r6znym inzeratom,
- jednoduchému monologickému textu v ramci prebranych tém,



autentickému dialogu,
referatu na znamu tému,
podstatnym informacidm v jednoduchej prednéske.

Ziak je schopny:

pochopit’ t¢ému primerane naroéného textu,

pochopit’ hlavnil myslienku a kI'a¢ové vyrazy,

rozlisit’ podstatntl informaciu od nepodstatne;j,

odhadnut’ vyznam jednoduchého textu aj na zaklade obsahu,
zachytit’ logicku Struktaru textu aj na zaklade obsahu.

2.2 Citanie s porozumenim

Ziak rozumie:

primerane naro¢nému textu nasledovného typu:
- korespondencia (pohl'adnica, telegram, jednoduchy sukromny list),
- informaéné utvary (oznamy, napisy, tabul’ky, inzeraty, reklamy),
- popularno — naucny $tyl (napr. navod na pouZitie),
- literarny text (kratSia poviedka),
- novinarsky text (jednoduchsi ¢lanok z novin, Casopisu).

Ziak dokaze:

rozumiet’ obsahu jednoduchsieho autentického textu (monoldg alebo dialog),

pochopit’ obsah jednoduchsieho autentického textu,

pochopit’ t¢ému a hlavni myslienku,

vyhladat’ Specifické a detailné informacie v jednoduchsom texte,

rozoznat' zakladnu a §irSiu informaciu v jednoduchsom texte,

odhadnut’ vyznam neznamych vyrazov na zéklade kontextu,

pochopit’ logicku Struktiru textu na zdklade obsahu a identifikovat’ jednotlivé myslienkové od-
seky.

2.3 Ustny prejav - produkcia
Ziak:

dokaze plynule a s vyuZzitim jednoduchych jazykovych prostriedkov rozpravat’ o svojich skuse-
nostiach, zazitkoch a pocitoch,

vie samostatne porozpravat’ kratky jednoduchy pribeh, reprodukovat’ pocuty ¢i precitany text a
zaujat’ k nemu vlastné stanovisko,

dokaze vyjadrit’ aj odovodnit svoj vlastny nazor,

dokaze jazykovo spravne reagovat’ na rézne podnety podla situacie,

viest kratke dial6gy na bezné témy,

spravne formulovat’ otazky a odpovede na otazky,

predniest’ kratky monolog,

rozpoznat’ hlavni myslienku informacie,

prerozpravat’ obsah filmu alebo knihy,

obmiefiat’ vety pomocou synonym,

opisat’ osoby a predmety.

2.4 Pisomny prejav

Ziak vie:

napisat’ kratky oznam, spravu,
formulovat’ sikromny list,
zostavit’ jednoduchsi aradny list,
vyplnit’ uradny formular,



- napisat’ vlastny zZivotopis,

- napisat’ jednoduchsi slohovy ttvar,
- napisat’ jednoduchy pribeh,

- zostavit’ osnovu textu.

3. JAZYKOVE PROSTRIEDKY (LEXIKA)

3.1 Zvukova stranka jazyka
Ziak:
- spravne vyslovuje samohlésky (otvorené, zatvorené, kratka a dlha vyslovnost),
- ovlada vyslovnost’ spoluhlasok (c, g, z, s, gn, gli, sc),
- dokéze spravne vyslovovat’ zdvojené spoluhlasky,
- spravne kladie prizvuk.

3.2 Graficka stranka jazyka
Ziak dokaze:

- graficky zaznamenat suvisly text, tykajuci sa znamych tematickych oblasti,
zachytit’ zdvojené spoluhlasky a spravne ich zaznamenat’,
graficky zaznacit’ nevyslovené hlasky (h, 1 — ciao, hotel, hanno, chilo, ghepardo),
oznacit’ eliziu (vypustanie koncovej samohlasky) pomocou apostrofu,
spravne oznacit’ tupy a ostry prizvuk (novita, virtu, caffé).

3.3 Slovna zasoba

Ziak si ma osvojit’ frekventované jazykové prostriedky a ustalené frazeologické jednotky vo
vymedzenom rozsahu minimalne 1800 — 2000 jednotiek produktivne a minimalne 500 slov receptiv-ne.

Ziak:
- rozozna kategoérie v ramci jednotlivych slovnych druhov,
ovlada spdsoby tvorenia slov
napr. odvodzovanim (predpony, pripony) - passare — sorpassare, cambiare — cambiamento

skladanim - fuoristrada, senzatetto, pallavolo, skracovanim - frigorifero — frigo,
fotografia — foto,

- vie pouzivat synonyma, antonyma, homonyma,

- vie pouzivat frekventované frazeologizmy,

- vie vysvetlit vyznam slov pomocou vykladu, opisu, synonyma, prekladu,

- vie pouzivat’ slovniky a prirucky,

- vie pouzivat’ frekventované skratky,

- dokaze pochopit’ viacvyznamové slova na zaklade kontextu, ¢i situdcie.

3.4 Gramatika
3.4.1 Morfologia
3.4.1.1 Cleny (articoli)

 Urcity €len (articolo determinativo)
- v muzskom rode, jednotnom aj mnoznom Cisle
il ragazzo - i ragazzi lo studente — gli
studenti lo zio — gli zii I’occhio — gli occhi




- v Zenskom rode, jednotnom i mnoznom cisle
la ragazza — le ragazze
I’amica — le amiche

* Neurcity Clen (articolo indeterminativo)

- v muZiskom rode, v jednotnom cCisle
un ragazzo
uno studente
uno zio un
occhio

- v Zenskom rode, v jednotnom Cisle
una ragazza
un’amica

* Delivy ¢len (articolo partitivo)
- v jednotnom Cisle pre oznacenie Casti celku
Mi porti del formaggio.
- v mnoZnom Cisle pre vyjadrenie neurcitého mnoZstva (nahrada za neurcity c¢len)
Sono dei regazzi italiani. Ho
visto dei bambini al parco.

* Vypustenie ¢lena

- pri mendch osob a nazvoch miest
Sono di Milano. Gianni
lavora in banca.

- pri osloveniach
ArrivederLa, professore.
Buon giorno, dottore.

- v napisoch
Ristorante. Parcheggio
vietato.

- vdoplnku, pri vyjadreni narodnosti alebo zamestnania
Giulia ¢ italiana.
Michele ¢ medico.

3.4.1.2 Podstatné menda (nomi)

¢ Rod podstatnych mien

- muZsky rod (M) Zensky rod (F)
O — fratello A - donna
mercato cucina
E — presidente E - madre
pane classe

 Cislo podstatnych mien

- jednotné cislo mnozné Cislo
M il fratello i fratelli
lo zaino gli zaini
I’albergo gli alberghi
F la donna le donne
la madre le madri

¢ Podstatné mena, ktoré v mnoznom ¢isle nemenia svoj tvar
- podstatné mend s oznacenym prizvukom: la citta, la bonta, il caffe




- skrdtené podstatné mend: la foto, la bici, la moto
- podstatné mend zakoncené na spoluhldsku: 1l film, il bar, il tram

* Pad (vyjadrenie padovych vzt'ahov pomocou predloZiek)
- di: 1 capelli di Maria, il colore del vestito
- a: Telefono a Giorgio. Scriviamo agli amici.

3.4.1.3 Pridavné mena (aggettivi)

. Rod pridavnych mien
- dvojvychodné pridavné mena (dve koncovky)
muzsky rod zensky rod
O - rosso, moderno A - rossa, moderna

- jednovychodné pridavné mend (jedna koncovka)
E - grande, elegante

. Cislo pridavnych mien
- jednotné &islo M mnoZné Cislo
alto alti
pesante F pesanti
alta pesante alte

pesanti

* Spojenia pridavného mena s podstatnym menom
- napriklad: acqua minerale, museo nazionale, moda italiana, centro storico
- vynimky: una bel ragazzo, una grande fame, un buon ristorante
- zhoda podstatného a pridavného mena v rode a v ¢isle: La cucina italiana ¢ ottima.

* Vybrané pridavné mena oznacujuce farby
una maglietta rosa - magliette rosa un vestito blu -
vestiti blu

* Stupnovanie pridavnych mien
- pravidelné caro — piu caro — il piu caro, caro — meno caro — il meno caro

- nepravidelné
grande maggiore il maggiore
piccolo minore il minore
buono migliore il migliore
cattivo peggiore il peggiore
alto superiore
basso inferiore

3.4.1.4 Zamenda (pronomi)

¢ (Osobné zamena neprizvuéné

- 3.pad 4.pad
Devo telefonargli. Posso Dobbiamo chiamarlo subito. Dove
darLe un consiglio? sono i ragazzi? Li cerchiamo.

* Osobné zamen4 prizvucné
- Cerco te, non lei. Questi fiori sono per te.

e Postavenie osobnych zdmen pri imperative




- tykanie vykanie

Portami quel libro, per favore! Mi porti la lista, per favore!
Mostraci le foto! Mi dica!

Spiegamelo! Ce lo racconti!

Non farlo! Non lo faccia!

* Privlastiiovacie zdmené (pronomi possessivi)
- tvary: la mia casa, il tuo libro, le nostre amiche, le sue sigarette, la sua macchina
- vypustenie urcitého ¢lena pred privlastitovacim zamenom
- pri osloveni: mamma mia!
- po slovese essere v prisudkovom postaveni: Questa macchina ¢ sua.
- pred podstatnym menom, ktoré vyjadruje pribuzensky vzt’ah (len v jed. Cisle)
mio fratello, tua madre, sua sorella

* Opytovacie zdmend /pronomi interrogativi)
- che, quale, come: Che giorno ¢ oggi?
Quale vino preferisci: bianco o rosso?
Come ti chiami?

* Vztazné zamend (pronomi relativi)

- che, il quale, cui: 11 dolce che hai preparato era ottimo.

- quello che: Dice sempre quello che pensa.
* Zvratné zdmeno (pronome riflessivo)

- neprizvucné si: Di solito si alza alle sette. Ancora si fermano un momento in banca.
* Zamenni Castica ne

- v spojeni s Cislovkami: Ne prendo tre chili.

- v spojeni vyjadrujiicom mnoZstvo: Ne conosco tanti.

- ako zastupenie predloZky di + pod. meno, zameno, prislovka:

Non ne so niente. Dobbiamo parlarne.

3.4.1.5 Cislovky (numeri)

e Zakladné (numeri cardinali)
- tvary: uno, sette, undici, quindici, venti, centotrenta, novecento, centomila, cinquecentomi-
la, due milioni, un miliardo
- pouZivanie: lezione undici, pagina ventitre, un milione di corone, alle otto di sera

* Radové (numeri d’ordine)
- tvary: il primo piano, la seconda strada a destra, a prima vista, la prima classe
- pouZivanie: la terza volta, il sedicesimo secolo, la Seconda guerra mondiale, prima visione,
primo ministro

e Zlomky (frazioni)

23 . .2 .
- —dueterzi, —trequarti, —due quinti
34 5

3.4.1.6 Slovesa (verbi)

* Tvorenie a pouzivanie slovesnych spdsobov a ¢asov slovies
- pravidelnych — l.triedy typu ,,parlare*
- pravidelnych — 2. triedy typu ,,prendere*
- pravidelnych — 3.triedy typu ,,aprire* a capire*




- frekventovanych nepravidelnych
- zvratnych
- pomocnych a moddlnych

Oznamovaci sposob (indicativo)
- rod ¢inny: Paolo chiama Maria.
- rod trpny: Maria ¢ chiamata da Paolo.

Pritomny Cas (presente) napr. Nino studia tutta la sera.

Jednoduchy buduci ¢as (fututo semplice) napr. Domani andrd dal meccanico.

Minuly ¢as zlozeny (passato prossimo) napr. I turisti hanno visitato il museo.

Siamo arrivati tardi alla stazione.

Imprefektum (imperfetto) napr. Da bambino suonava il violino.

Predminuly ¢as (trapassato prossimo) napr. Il cane sentiva che qualcuno si era avvicinato.

Rozkazovaci sposob (imperativo) napr. Rispondimi! Raccontacelo! Non parlare! Vada dritto!

Faccia presto! Non ci vada!

Podmieniovaci sposob (condizionale)
- pritomny (condizionale presente): Anche noi andremmo in Italia. Ti aiuterebbero volentieri.

Konjunktiv (congiuntivo)
- pritomny (congiuntivo presente): Penso che sia una cosa facile.

NajddlezitejSie vizby slovies s predlozkami
- riuscire a fare, pensare di partire, andare a fare, cominciare a studiare, finire di, leggere,
partire per Firenze, dimenticare di, prendere, decidere di andare

- zhoda pri¢astia minulého s predmetom:
Non li abbiamo visti stamattina. Ecco
la frutta. L’ho comprata oggi.

- verbonominalne viizby: fare il bucato, fare le spese, fare il bagno, prendere il treno, pre-

ndere il sole, prendere la multa

3.4.1.7 Prislovky (avverbi)

Tvorba
chiaro — chiara — chiaramente
veloce — veloce — velocemente
facile - facilmente particolare —
particolarmente

Stupniovanie prisloviek
- pravidelné: velocemente — piu velocemente — il piu velocemente
tardi — piu tardi — il piu tardi
- nepravidelné: bene — meglio — benissimo / meglio di tutti

Klasifikécia prisloviek




- miesta: qui, lontano, qui vicino

- Casu: adesso, subito, ora, mai, poi, oggi, domani

- sposobu: bene, male, facilmente, fortemente

- prislovky uréujiice mnoZstvo: molto, tanto, poco, troppo, assai
- potvrdzujuce prislovky: sicuramente, certamente, davvero

- prislovky pochybnosti: forse, probabilmente

3.4.1.8 Predlozky (preposizioni)
- predloZky urcujuce miesto: a Roma, in Italia, a scuola, in ufficio, sulla strada, in piazza,
in giardino
- predloZky vyjadrujice vlastnicky vzt’ah: 1a macchina di Gino, gli occhiali di Paola
- predloZky vyjadrujice ¢asovy vzt’ah: Lavora qui da tre anni. Finiamo fra venti minuti.
- predlozky vyjadrujiice sposob: Sono tornati in fretta.
Abbiamo ascoltato con molta attenzione.
- predlozky vyjadrujice prostriedok: Non posso dirtelo per telefono.
- predlozky vyjadrujice ucel: Siamo qui per parlare di queste cose.

* Predlozkové vizby so slovesom
- slovesa, ktoré nepouZivaju predloZku: Possiamo partire. Sento i rumori.
- predloZka a: Cominciamo a studiare la lingua italiana.
- predloZka di: Spesso dimentica di chiudere la finestra.
- predloZka da: Prendiamo qualcosa da bere.

* Zlozené predlozky
- vicino a, davanti a, fino a, oltre a, invece di, prima di

* Spajanie predloziek s uréitym ¢lenom (preposizioni articolate)

* Predlozky di, da, a, in, su
Lavora dalla mattina alla sera. Ci
siamo divertiti sulla spiaggia. Luigi €
appena tornato dalla scuola.

3.4.1.9 Spojky (congiunzioni)
- prirad’ovacie spojky: Questo vestito ¢ bello ed elegante.
- podrad’ovacie spojky: Oggi non vengo perché sono impegnata.
Quando finiamo il lavoro, andiamo al cinema.

3.4.1.10 Castice (particelle)
- wuvddzacie slova: ecco, dunque, comunque
- zdmenné Castice: ne, ci, la

3.4.1.11 Citoslovcia (interiezioni)
- oh!, ecco! ci siamo! puh!

3.4.2 Syntax
3.4.2.1 Jednoducha veta
¢ Slovosled jednoduchej oznamovacej vety
Paolo ascolta la radio tutta la sera. Adesso

passiamo vicino al Colosseo. Voglio
raccontarvi una storia interessante.




* Postavenie podstatného a pridavného mena
napr. un libro interessante
una signora gentile
un piatto semplice ALE una bel ragazzo, una grande casa

e Zdoraznenie predmetu
I piatti li possiamo lavare piu tardi.
L<italiano lo studio da tanti anni.

Oggi non lavoro.

Non ti ascoltano.

Non mi piacciono gli spinaci.
Non studiano mai.

Non mangia nemmeno lui.
Nemmeno lui mangia.

* Porovnavanie
Milano ¢ piu grande di Firenze.
Sono piu alta di lei.
Per me ¢ piu bello leggere che seguire la TV.
Questo libro ¢ piu utile che divertente.

3.4.2.2 Suvetie

Prirad’'ovacie suvetia
Maria legge un giornale a la sua amica telefona. Prima
mangiamo qualcosa e dopo andiamo al cinema.

Podrad’ovacie suvetia
- s vedlajSou vetou podmetovou: E’ chiaro che lui ci rispondera.
- s vedlajSou vetou predmetovou: Sappiamo che ¢ molto difficile.
- s vedlajSou vetou privlastkovou: Ti piaccioni i fiori che ti ho portato?
- s vedlajSou vetou prislovkovou: Possiamo fermarci dove ci pare.
- s vedlajSou vetou ¢asovou: L.’ho visto mentre saliva in macchina.
- s vedlajSou vetou ucelovou: Siamo venuti per salutarti.
- s vedlajSou vetou dovodovou: Visto che stava male non ¢ venuto alla riunione.

¢ Kratenie viet pomocou pricastia minulého
Arivata a casa, ha acceso la radio
Finita la lezione, i ragazzi sono andati a mangiare.

Podmienkové suvetie
Se vieni, ti preparo una cena. Se
verrai, non ti pentirai.

* (asova suslednost’
- sucasnost’: leri mi ha detto che voleva tornare.
- predcasnost’: Ci ha annunciato che aveva vinto il concorso.
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4. TEMATICKE OKRUHY

4.1 Rodina

a) zivotopis (osobné udaje: meno, bydlisko, dditum a miesto narodenia, rodinny stav, vyznamné
momenty v Zivote),

b) ¢lenovia rodiny (zoviiajSok, charakter, zal'uby),

¢) rodinné vztahy (vztahy medzi sirodencami, rodi¢mi a det'mi, stari rodic¢ia, pomoc v rodine,
domadce prace, vSedné dni a rodinné oslavy).

4.2 Kultara a umenie

a) moznosti kultiry v meste a na vidieku (muzed, vystavy, divadla, kind, koncerty, cirkus, tanec),
b) obl'ibena oblast’ kultiry a umenia (zanre, zndme osobnosti),
¢) navsteva kultiirneho podujatia.

4.3 Sport
a) druhy Sportu (kolektivne, individualne, letné a zimné, atraktivne Sporty, rekreacny a profesio-
nalny Sport),
b) Sport, ktory ma zaujima (aktivne, pasivne), dovody,
¢) vyznam $portu pre rozvoj osobnosti (fyzické a dusevné zdravie, vol'ové vlastnosti, charakter).

4.4 Byvanie

a) mdj domov (opis prostredia, v ktorom byvam, vybavenie miestnosti),
b) byvanie v meste a na vidieku (vyhody a nevyhody),
¢) ideélne byvanie (vlastné predstavy o byvani).

4.5 Obchod a sluzby

a) nakupné zariadenia (obchody, hypermarkety, trhoviska),
b) sluzby (posta, banka, policia, ¢erpacia stanica),
c¢) reklama a vplyv reklamy na zdkaznikov.

4.6 Starostlivost o zdravie

a) l'udské telo,
b) bezné a civilizacné choroby, Urazy, telesné a fyzické stavy, navsteva u lekéra, v lekérni,
c¢) zdravy sposob Zivota (spravna zivotosprava, telesnd a dusevna hygiena).

4.7 Cestovanie

a) pripravy na cestu, dovody, ciel’ a vyznam cestovania (za pracou, na dovolenku, sluzobne),
b) dopravné prostriedky (vyhody a nevyhody jednotlivych dopravnych prostriedkov),

¢) individualne a kolektivne cestovanie (spdsob a druhy dopravy, druhy ubytovania, stravovanie).

4.8 Vzdelanie

a) Skolsky systém (typy Skolskych zariadeni, skiiSky, organizacia Skolského roka, klasifikacia,
prazdniny),

b) vyu€ovanie (rozvrh hodin, predmety, prestavky, Skolské stravovanie, aktivity na hodine),

¢) zivot ziaka (volny Cas, zal'uby, mimoskolské aktivity, brigddy, priatelia, vreckové).
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4.9 Zamestnanie

a) typy povolani (fyzicka a duSevna praca), vol'ba povolania, jej motivacia,

b) trh prace (ponuka pracovnych miest a nezamestnanost’, Ziadost’ o zamestnanie, profesijny zivo-
topis, prijimaci pohovor),

¢) pracovny ¢as a volny ¢as (zdokonal'ovanie prace, nové technologie).

4.10 Vztahy medzi l'ud’mi

a) medziludské vztahy (v rodine a v Skole, susedské, generacné),

b) priatel'stvo a laska (hodnotovy systém, postoje, stretnutia, oslavy),

c¢) spolocenské problémy (vztah spolo¢nosti a jednotlivcov k postihnutym, zavislym a
bezdo-movcom).

4.11 Clovek a priroda

a) ro¢né obdobia, pocasie,
b) priroda okolo nas — fauna (zvierata vol'ne zijuce, v ZOO, domace) a fléra,
¢) stav zivotného prostredia (znecistenie zeme, vod, ovzdusia), prirodné katastrofy.

4.12 Vedecko-technicky rozvoj

a) zivot kedysi a dnes (vydobytky vedy a techniky a Zivotna troven, pristroje v doméacnosti),
b) pozoruhodné objavy a vynalezy vedy a techniky,
c¢) veda a technika v sluzbach ¢loveka (elektronika, informatika, jadrova fyzika, ...).

4.13 Clovek a spoloénost’

a) moralka (spravanie sa mladych a starSich l'udi, eticka vychova v rodine a v skole),

b) spolocenska etiketa — stretnutia, pozdravy a blahoZelania, etiketa navstev: dovody a Cas, témy
rozhovorov, pohostenie,

¢) normy a ich porusovanie (moralka a zdkon, nedorozumenie a konflikt).

3.14 Komunikacia a jej formy

a) typy komunikdcie a jej vyznam (verbalna, neverbalna),

b) komunikacia v roznych situdciach (na verejnosti a v sikromi medzi mladymi, mladymi a
starS§imi, na ulici, v $kole, v rodine, v kazdodennom Zzivote, vo vynimo¢nych situaciach),

¢) moderné formy komunikacie (mobilny telefon, pocitac - elektronickd posta, internet).

4.15 Masmédia
a) typy masovokomunikacnych prostriedkov (ich vyuzitie, vyhody, nevyhody),
b) tla¢ (noviny, ¢asopisy, rubriky) - vyber, ndkup, ¢itanie — oblibené ¢lanky,
c) rozhlas, televizia (obl'ibené typy programov, sledovanost’).

4.16 Mladez a jej svet

a) charakteristika mladych (zoviajSok, moda; vnutorna charakteristika: typické vlastnosti, zauj-

my),
b) postavenie mladych v spolocnosti (prava a povinnosti, moznosti Studia, praca, mladé rodiny),

¢) vztahy medzi rovesnikmi a generacné vztahy (konflikty - pri¢iny, prejavy, dosledky).

3.17 Stravovanie

a) jedla a napoje pocas dna (ranajky, obed, vecera), obl'ibené jedlo,
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b) stravovacie moznosti a zariadenia (stravovanie v skole, doma, v restaurécii),
¢) narodné kuchyne — zvyky a $peciality (suroviny, jedla, stolovanie).

4.18 Zaluby, vol'ny ¢as a Zivotny styl
a) moznosti travenia vol'ného Casu,
b) organizovany volny ¢as (mimoskolské aktivity, krazky, brigady),
¢) individudlne zal'uby (umenie, kultira, hudba, knihy, Sport, doméce prace, priroda).

4.19 Multikultarna spolo¢nost’

a) sviatky - zvyky a tradicie (cirkevné a Statne sviatky, folklorne tradicie a r6zne podujatia),
b) spolunazivanie I'udi r6znych narodnosti v jednej krajine,
¢) zblizovanie kultar (kontakty kedysi a dnes), osobné kontakty s inymi kultirami, tolerancia.

4.20 Mesta a miesta

a) dolezité miesta v mojom zivote (rodisko, miesto Studii, miesto travenia vikendov a prazdnin),
b) sprevadzanie turistov (privitanie, zakladné informacie o pobyte),
¢) turisticky zaujimavé miesta (hrady, zamky, kupele, jaskyne) a mesta.

4.21 Obliekanie a moda

a) vplyv pocasia a podnebia na odievanie,
b) odev a doplnky na rézne prilezitosti,
¢) vyber oblecenia (mdda, vek, vkus, ndlada, moznosti), starostlivost’ o oblecenie.

4.22 Pocasie, fauna a flora

a) knihy - vyber, ¢itanie,
b) obl'ibeny autor a zanre,
c) precitané dielo spisovatel'a krajiny, ktorej jazyk sa u¢im (Zivot a dielo spisovatela).

4.23 Vzory a idealy

a) pozitivne a negativne charakterové vlastnosti, idealny ¢lovek, kritéria hodnot,
b) ¢lovek, ktorého si vazim,
¢) skutocni a literarni hrdinovia.

4.24 Krajina, ktorej jazyk sa uéim

a) krajina a obyvatelia,
b) miesto, ktoré by som rad navstivil,
¢) vynimocnost, zvyky, tradicie a konvencie.

4.25 Slovensko — moja viast’

a) krajina a obyvatelia,
b) miesta, ktoré by som odporucil cudzincom,
c¢) zvyky, tradicie, konvencie.
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Upravy ciePovvch poZiadaviek z talianskeho jazvka wiroveii B1 pre Ziakov so $pe-
cialnymi vvchovno-vzdelavacimi potrebami

Ziaci so sluchovym postihnutim

Pochvanie s porozumenim

PoZiadavky, ktoré vyZaduju auditivnu skusenost’, sa upravuju alebo vypust'aju podl’a stupiia slu-
chového postihnutia.

Zvukova stranka jazyka

PoZiadavky suvisiace s vyslovnost’ou sa upravuju.
m Nepresnosti vo vyslovnosti nie st prekazkou v zakladnej komunikécii v talianskom jazyku.

Ziaci so zrakovym postihnutim

TEMATICKE OKRUHY
PoZiadavky, ktoré vyZaduju vizudlnu skusenost’, sa upravuju alebo vypust’aju podla stupiia zrako-
vého postihnutia.

Citanie s porozumenim

PoZiadavky, ktoré vyZaduju vizudlnu skusenost’, sa upravuju alebo vypust’aju podla stupiia zrako-
vého postihnutia.

Ziaci s telesnym postihnutim

Ciel'ové poziadavky z talianskeho jazyka pre tato skupinu ziakov st totozné s ciel'ovymi po-
ziadavkami pre intaktnych Ziakov.

Ziaci s vyvinovymi poruchami ucenia alebo sprdavania

Cielové poziadavky z talianskeho jazyka pre tato skupinu ziakov su totozné s cielovymi po-
ziadavkami pre intaktnych Ziakov.

Ziaci s naruSenou komunikacnou schopnost’ou

Ciel'ové poziadavky z talianskeho jazyka pre tato skupinu ziakov st totozné s ciel'ovymi po-
ziadavkami pre intaktnych Ziakov.

Ziaci chori a zdravotne oslabeni

Ciel'ové poziadavky z talianskeho jazyka pre tito skupinu Ziakov st totozné s cielovymi po-
ziadavkami pre intaktnych ziakov.

Ziaci s pervazivnymi vyvinovymi poruchami (s autizmom)

Ciel'ové poziadavky z talianskeho jazyka pre tito skupinu ziakov st totozné s cielovymi po-
ziadavkami pre intaktnych Ziakov.
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